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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2002/40/EG
av den 8 maj 2002

om att genomföra rådets direktiv 92/75/EEG med avseende på energimärkning av elektriska
hushållsugnar

(Text av betydelse för EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 92/75/EEG av den 22
september 1992 om märkning och standardiserad konsumen-
tinformation som anger hushållsapparaters förbrukning av
energi och andra resurser (1), särskilt artikel 9 i detta, och

av följande skäl:

(1) Enligt direktiv 92/75/EEG skall kommissionen anta
genomförandedirektiv för hushållsapparater, elektriska
ugnar inbegripet.

(2) Elektriska ugnar står för en betydande del av hushållens
totala energiförbrukning i gemenskapen. Möjligheterna
att minska dessa apparaters energiförbrukning är bety-
dande.

(3) Harmoniserade standarder är tekniska specifikationer
som antagits av de europeiska standardiseringsorganen
och som anges i bilaga I till Europaparlamentets och
rådets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett
informationsförfarande beträffande tekniska standarder
och föreskrifter (2), ändrat genom direktiv 98/48/EG (3).

(4) Information avseende buller bör ges där så krävs av
medlemsstaterna i enlighet med rådets direktiv 86/
594/EEG av den 1 december 1986 om luftburet buller
från hushållsapparater (4).

(5) Rådets direktiv 79/531/EEG av den 14 maj 1979 om
tillämpning på elektriska ugnar av direktiv 79/530/EEG
om märkning som anger hushållsapparaters energiför-
brukning (5), senast ändrat genom Österrikes, Finlands
och Sveriges anslutningsakt skall upphöra att gälla från
den dag då detta direktiv skall börja tillämpas

(6) De åtgärder som föreskrivs i detta direktiv är förenliga
med yttrandet från den kommitté som föreskrivs i artikel
10 i direktiv 92/75/EEG.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Detta direktiv gäller elektriska hushållsugnar med nätan-
slutning, inklusive sådana som utgör en del av större apparater.

2. Direktivet skall inte gälla följande ugnar:

a) Ugnar som även kan anslutas till andra energikällor.

b) Ugnar som inte omfattas av de harmoniserade standarder
som avses i artikel 2.

c) Bärbara ugnar avsedda att kunna flyttas, med en vikt som
understiger 18 kg, under förutsättning att de inte är
avsedda för att installeras.

3. Energiförbrukningen för ångfunktion med undantag av
het ånga omfattas inte av detta direktiv.

Artikel 2

1. Den information som krävs enligt detta direktiv skall
fastställas genom mätningar som görs i enlighet med de
harmoniserade standarder som antagits av Europeiska organisa-
tionen för standardisering (Cenelec) på uppdrag av kommis-
sionen i enlighet med direktiv 98/34/EG. Referensnumren för
dessa standarder har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning. Medlemsstaterna har offentliggjort referens-
numren för de nationella standarderna i vilka de harmoniserade
standarderna införlivas.

Bestämmelserna i bilaga I–III till detta direktiv, enligt vilka det
krävs information om buller, skall endast tillämpas då denna
information krävs av medlemsstaterna enligt artikel 3 i direktiv
86/594/EEG. Denna information skall mätas i enlighet med det
direktivet.

2. I detta direktiv skall de uttryck som används ha den
innebörd som fastställs i direktiv 92/75/EEG.

Artikel 3

1. Den tekniska dokumentation som avses i artikel 2.3 i
direktiv 92/75/EEG skall inbegripa följande:

a) Leverantörens namn och adress.

b) En allmän beskrivning av modellen, som skall vara till-
räcklig för att den skall kunna identifieras på ett entydigt
sätt.

(1) EGT L 297, 13.10.1992, s. 16.
(2) EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.
(3) EGT L 217, 5.8.1998, s. 18.
(4) EGT L 344, 6.12.1986, s. 24.
(5) EGT L 145, 13.6.1979, s. 7.
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c) Information, eventuellt kompletterad med ritningar, om
modellens viktigaste konstruktionskännetecken och särskilt
om sådant som väsentligt påverkar dess energiförbrukning.

d) Rapporter om relevanta mätningar som utförts enligt de
mätmetoder som föreskrivs i de harmoniserade standarder
som avses i artikel 2.1.

e) Eventuell bruksanvisning.

2. Den etikett som avses i artikel 2.1 i direktiv 92/75/EEG
skall utformas i enlighet med bilaga I till det här direktivet.

Etiketten skall placeras på ugnsluckan så att den är klart synlig
och inte dold. För ugnar med flera ugnsutrymmen skall alla
utrymmen förses med en etikett utom sådana utrymmen som
inte omfattas av tillämpningsområdet för de harmoniserade
standarder som hänvisas till i artikel 2.

3. Det informationsblad som avses i artikel 2.1 i direktiv
92/75/EEG skall ha ett sådant innehåll och format som anges i
bilaga II till det här direktivet.

4. Då apparaterna erbjuds för försäljning, uthyrning eller
avbetalningsköp genom ett tryckt eller skriftligt meddelande
eller på annat sätt som innebär att den potentiella kunden inte
kan förväntas se apparaten utställd, såsom genom ett skriftligt
erbjudande, en postorderkatalog, marknadsföring på Internet
eller andra elektroniska media skall det meddelandet innehålla
all den information som anges i bilaga III.

Detta krav skall även gälla erbjudanden för inbyggnadsugnar
för fasta köksinredningar.

5. Energieffektivitetsklassen för varje ugnsutrymme skall
fastställas i enlighet med bilaga IV till det här direktivet.

6. De termer som skall användas på etiketten och informa-
tionsbladet i enlighet med artikel 2.1 i direktiv 92/75/EEG skall
hämtas i tabellen i bilaga V till detta direktiv.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall, fram till den 30 juni 2003 tillåta mark-
nadsintroduktion, marknadsföring och/eller utställning av
produkter och distribution av sådan information som avses i

artikel 3.4 som inte överensstämmer med kraven i detta
direktiv.

Artikel 5

1. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2002 anta
och offentliggöra de bestämmelser som är nödvändiga för att
följa detta direktiv. De skall genast underrätta kommissionen
om detta.

De skall tillämpa dessa bestämmelser från och med den 1
januari 2003.

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser skall de innehålla
en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en sådan
hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur
hänvisningen skall göras skall varje medlemsstat själv utfärda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen överlämna de
bestämmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
område som omfattas av detta direktiv.

Artikel 6

Direktiv 79/531/EEG skall upphöra att gälla från och med den
1 januari 2003.

Artikel 7

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 8

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 8 maj 2002.

På kommissionens vägnar

Loyola DE PALACIO

Vice ordförande
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BILAGA I

ETIKETTEN

Etikettens utformning

1. Etiketten skall utformas på det relevanta språket enligt följande modell:
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2. Nedan anges vilka upplysningar etiketten skall innehålla:

Anmärkning

I. Leverantörens namn eller varumärke.

II. Leverantörens modellidentifikation.

III. Energieffektivitetsklassen för modellens ugnsutrymme(n) skall bestämmas i enlighet med bilaga IV. Pilspetsen
med indikatorbokstaven skall placeras i höjd med pilspetsen för den relevanta pilen för energieffektivitetsklassen.

Höjden på pilen med indikatorbokstaven skall vara minst en och högst två gånger höjden på pilarna för
energieffektivitetsklasserna.

IV. När en modell har tilldelats gemenskapens miljömärke enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EG)
nr 1980/2000 av den 17 juli 2000 om ett reviderat gemenskapsprogram för tilldelning av miljömärke (1) får en
kopia av miljömärket placeras här utan att det påverkar kraven i gemenskapens miljömärkningsprogram.

V. Energiförbrukningen i kWh för värmningsfunktionen/funktionerna (konventionell eller varmluft [konvektion])
(för apparaterna) mätt med en standardlast i enlighet med testförfarandena för de harmoniserade standarder som
avses i artikel 2.

VI. Ugnsutrymmets användbara volym i liter, fastställd i enlighet med de harmoniserade standarder som hänvisas till
i artikel 2.

VII. Storleken på ugnen fastställs på följande sätt:

Liten: 12 l ≤ volym < 35 l.

Medelstor: 35 l ≤ volym < 65 l.

Stor: 65 l ≤ volym.

Denna indikatorpil skall placeras i höjd med den relevanta storleken.

VIII. I förekommande fall skall den bullernivå som mäts vid användning av den funktion där energieffektiviteten
fastställs, fastställas i enlighet med direktiv 86/594/EEG (2).

Anm.:

Motsvarande uttryck på andra språk framgår av bilaga V.

Tryckning

3. I det följande definieras utformningen av etiketten:

Färger som används:

CMYK – cyan, magenta, gul, svart.

Ex. 07X0: 0 % cyan, 70 % magenta, 100 % gul, 0 % svart.

Pilar

A: X0X0

B: 70X0

C: 30X0

D: 00X0

E: 03X0

F: 07X0

G: 0XX0

Färg på ytterlinjen: X070

Bakgrundsfärgen på indikatorpilen för energieffektivitetsklassen är svart.

All text skall vara svart. Bakgrunden skall vara vit.

(1) EGT L 237, 21.9.2000, s. 1.
(2) De relevanta standarderna är EN 60704-2-10 (bullermätning) och EN 60704-3 (verifiering).
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BILAGA II

INFORMATIONSBLADET

Informationsbladet skall innehålla följande information. Informationen kan ges i form av en tabell som omfattar ett antal
modeller som tillhandahålls av samma leverantör och den skall i sådana fall anges i den angivna ordningen eller lämnas i
samband med beskrivningen av apparaten:

1. Leverantörens varumärke.

2. Leverantörens modellidentifikation.

3. Energieffektivitetsklassen för modellens ugnsutrymme(n) fastställd i enlighet med bilaga IV. Uttryckt som ”Energieffek-
tivitetsklass på en skala från A (låg förbrukning) till G (hög förbrukning).” När denna information anges i tabellform
kan den uttryckas på annat sätt förutsatt att det tydligt framgår att skalan går från A (låg förbrukning) till G (hög
förbrukning). Angivelse av den uppvärmningsfunktion enligt vilken energieffektivitetsklassen fastställs.

4. När informationen anges i tabellform och vissa av apparaterna har tilldelats EU:s miljömärke enligt förordning (EG)
nr 1980/2000, kan detta anges här. I så fall skall det stå ”EU:s miljömärke” i rubriken och angivelsen skall bestå av en
kopia av miljömärket. Denna bestämmelse påverkar inte kraven i gemenskapens miljömärkningsprogram.

5. Energiförbrukningen i kWh för värmningsfunktionen/funktionerna (konventionell eller varmluft (konvektion) och/
eller het ånga) (för apparaterna) baserad på en standardlast fastställd i enlighet med testförfarandena för de
harmoniserade standarder som hänvisas till i artikel 2.

6. Ugnsutrymmets användbara volym i liter, fastställd i enlighet med de harmoniserade standarder som avses i artikel 2.

7. Storleken på ugnen fastställs på följande sätt:

Liten: 12 l ≤ volym < 35 l.
Medelstor: 35 l ≤ volym < 65 l.
Stor: 65 l ≤ volym.

Denna indikatorpil skall placeras i höjd med den relevanta storleken.

8. Tillagningstid för en standardlast fastställd i enlighet med mätmetoderna i de harmoniserade standarder som avses i
artikel 2.

9. I förekommande fall skall den bullernivå som mäts vid användning av den funktion där energieffektiviteten fastställs
bestämmas i enlighet med direktiv 86/594/EEG (1).

10. Angivande av ugnens effekt när ingen värmningsfunktion används och ugnen är inställd på lägsta energiförbruknings-
läge (när en tillämplig harmoniserad standard för energiförluster hos apparater i viloläge blir tillgänglig.

11. Ytan för den största bakplåten uttryckt i cm2 och som definieras som ”ytområde” i enlighet med den harmoniserade
standard som avses i artikel 2.

Om en kopia på etiketten i färg eller svartvitt finns med i informationsbladet behöver endast kompletterande information
läggas till.

Anm.:

Motsvarande uttryck på andra språk än ovanstående finns i bilaga V.

(1) De relevanta standarderna EN 60704-2-10 (bullermätning) och EN 60704-3 (verifiering).
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BILAGA III

POSTORDER OCH ANNAN DISTANSFÖRSÄLJNING

Postorderkataloger, skriftliga erbjudanden, marknadsföring på Internet eller andra elektroniska media som avses i artikel
3.4, inbegripet erbjudanden för inbyggnadsugnar för köksinredning skall innehålla följande information som ges i
nedanstående ordning:

1. Leverantörens varumärke och modellidentifikation (Bilaga II punkt 1 och 2)
2. Energieffektivitetsklass (Bilaga II punkt 3)
3. Energiförbrukning (Bilaga II punkt 5)
4. Användbar volym (Bilaga II punkt 6)
5. Storlek på ugnen (Bilaga II punkt 7)
6. Buller (Bilaga II punkt 9).

När annan information från informationsbladet lämnas, skall den utformas såsom det föreskrivs i bilaga II, och inkluderas
i tabellen ovan i den ordning som angivits för informationsbladet.

Anm.:

Motsvarande uttryck på andra språk än ovanstående finns i bilaga V.
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Energieffektivitetsklass
Energiförbrukning E (1) kWh mätt i
enlighet med de harmoniserade
standarder som avses i artikel 2

Energieffektivitetsklass
Energiförbrukning E (1) kWh mätt i
enlighet med de harmoniserade
standarder som avses i artikel 2

Energieffektivitetsklass
Energiförbrukning E (1) kWh mätt i
enlighet med de harmoniserade
standarder som avses i artikel 2

BILAGA IV

ENERGIEFFEKTIVITETSKLASS

Energieffektivitetsklassen för ett ugnsutrymme skall fastställas på följande sätt:

Tabell 1 – Ugnar med utrymmen med liten volym

A E < 0,60

B 0,60 ≤ E < 0,80

C 0,80 ≤ E < 1,00

D 1,00 ≤ E < 1,20

E 1,20 ≤ E < 1,40

F 1,40 ≤ E < 1,60

G 1,60 ≤ E

(1) Fastställd i enlighet med bilaga I, anmärkning V.

Tabell 2 – Ugnar med utrymmen med medelstor volym

A E < 0,80

B 0,80 ≤ E < 1,00

C 1,00 ≤ E < 1,20

D 1,20 ≤ E < 1,40

E 1,40 ≤ E < 1,60

F 1,60 ≤ E < 1,80

G 1,80 ≤ E

(1) Fastställd i enlighet med bilaga I, anmärkning V.

Tabell 3 – Ugnar med utrymmen med stor volym

A E < 1,00

B 1,00 ≤ E < 1,20

C 1,20 ≤ E < 1,40

D 1,40 ≤ E < 1,60

E 1,60 ≤ E < 1,80

F 1,80 ≤ E < 2,00

G 2,00 ≤ E

(1) Fastställd i enlighet med bilaga I, anmärkning V.
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Anmärkning
Etikett
Bilaga I

Informati-
onsblad
Bilaga II

Postorder
Bilaga III ES DA DE EL EN FR IT NL PT SV FI

BILAGA V

ÖVERSÄTTNINGAR AV TERMER SOM SKALL ANVÄNDAS PÅ ETIKETTEN OCH I INFORMATIONSBLADET

Motsvarande uttryck på de andra gemenskapsspråken finns i följande tabell:

⊗ Energía Energi Energie Ενέργεια Energy Énergie Energia Energie Energia Energi Energia

⊗ Horno
eléctrico

El-ovne Elektroback-
öfen

Ηλεκτρικός
φούρνος

Electric oven Four
électrique

Forno
elettrico

Elektrische
oven

Forno
eléctrico

Elektrisk ugn Sähköuuni

I 1 1 Fabricante Mærke Hersteller Προµηθευτής Manufacturer Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Leverantör Tavaran-
toimittaja

II 2 1 Modelo Model Modell Μοντέλο Model Modèle Modello Model Modelo Modell Malli

⊗ Más eficiente Lavt forbrug Niedriger
Verbrauch

Πιο αποδοτικό More
efficient

Économe Bassi
consumi

Efficiënt Eficiente Låg
förbrukning

Vähän
kuluttava

⊗ Menos
eficiente

Højt forbrug Hoher
Verbrauch

Λιγότερο
αποδοτικό

Less efficient Peu économe Alti consumi Inefficiënt Ineficiente Hög förbruk-
ning

Paljon
kuluttava

3 2 Clase de
eficiencia
energética …
en una escala
que abarca
de A (más
eficiente) a G
(menos
eficiente)

Relativt ener-
giforbrug …
på skalaen A
(lavt forbrug)
til G (højt
forbrug)

Energieeffi-
zienzklasse
… auf einer
Skala von A
(niedriger
Verbrauch)
bis G (hoher
Verbrauch)

Τάξη ενερ-
γειακής
απόδοσης …
σε µια
κλίµακα από
το Α (πιο
αποδοτικό)
έως το G
(λιγότερο
αποδοτικό)

Energy effi-
ciency class
… on a scale
of A (more
efficient) to
G (less effi-
cient)

Classement
selon son
efficacité
énergétique
… sur une
échelle allant
de A
(économe) à
G (peu
économe)

Classe di effi-
cienza ener-
getica … su
una scala da
A (bassi
consumi) a G
(alti
consumi)

Energie-effi-
ciëntieklasse
… op een
schaal van A
(efficiënt) tot
G (ineffi-
ciënt)

Classe de
eficiência
energética …
numa escala
de A
(eficiente) a
G (inefi-
ciente)

Energieffekti-
vitetsklass på
en skala från
A (låg
förbrukning)
till G (hög
förbrukning)

Energiatehok-
kuusluokka
asteikolla
A:sta (vähän
kuluttava)
G:hen (paljon
kuluttava)

Superficie de
cocción

Bageareal Backfläche Επιφάνεια
ψησίµατος

Baking area Surface de
cuisson

Superficie di
cottura

Bakopper-
vlak

Zona de
cozedura

Bakningsyta Paistoala

V 5 3 Consumo de
energía

Energifor-
brug

Energiever-
brauch

Κατανάλωση
ενέργειας

Energy
consumption

Consomma-
tion
d'énergie

Consumo di
energia

Energiever-
bruik

Consumo de
energia

Energiför-
brukning

Energian-
kulutus
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Anmärkning
Etikett
Bilaga I

Informati-
onsblad
Bilaga II

Postorder
Bilaga III ES DA DE EL EN FR IT NL PT SV FI

V 5 3 kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh

V 5 3 Función de
calenta-
miento

Opvarm-
ningsfunk-
tion

Beheizung Λειτουργία
θέρµανσης

Heating
function

Fonction
chauffage

Funzione di
riscalda-
mento

Verhittings-
functie

Função de
aquecimento

Värmnings-
funktion

Lämmitys-
toiminto

V 5 3 Calenta-
miento
convencional

Traditionel
opvarmning

Konventio-
nelle Behei-
zung

Συµβατική Conventional Classique Convezione
naturale

Conventio-
neel

Convenci-
onal

Konventio-
nell värm-
ning

Ylä-alalämpö

V 5 3 Convección
forzada

Varmluft Umluft/
Heißluft

Με κυκλο-
φορία θερµού
αέρα

Forced air
convection

Convection
forcée

Funzione di
riscalda-
mento a
convezione
forzata

Geforceerde
luchtcon-
vectie

Convecção
forçada de ar

Värmning
med varm-
luft

Kiertoilma

V 5 3 Con carga
normal

Baseret på
standardbe-
lastning

Bei Standard-
beladung

Με βάση
τυποποιηµένο
φορτίο

Based on
standard
load

Calculée en
charge
normalisée

Riferito al
carico
normalizzato

Gebaseerd
op normbe-
lasting

Com base na
carga-padrão

Baserad på
provning
med stan-
dardlast

Perustuu stan-
dardin mukai-
seen testiin

VI 6 4 Volumen
neto (litros)

Netto-
volumen
(liter)

Netto-
volumen
(Liter)

Ωφέλιµος
όγκος (Λίτρα)

Usable
volume
(litres)

Volume utile
(litres)

Volume utile
(litri)

Netto
volume (liter)

Volume útil
Litros

Användbar
volym (liter)

Käyttötilavuus
(litraa)

VII 7 5 Tipo Type Typ Τύπος Size Type Tipo Type Tipo Storlek Tyyppi

VII 7 5 Pequeño Lille Klein Μικρός Small Faible
volume

Piccolo Klein pequeno Liten Pieni

VII 7 5 Medio Mellemstort Mittel Μεσαίος Medium Volume
moyen

Medio Middelgroot médio Medelstor Keski-
kokoinen

VII 7 5 Grande Stort Groß Μεγάλος Large Grand
volume

Grande Groot grande Stor Suuri

8 Tiempo de
cocción con
carga normal

Kogetid ved
standardbe-
lastning

Kochzeit bei
Standard-
beladung

Χρόνος για
ψήσιµο τυπο-
ποιηµένου
φορτίου

Time to
cook stand-
ard load

Temps de
cuisson en
charge
normale

Tempo
necessario
per cottura
carico
normale

Bereidings-
tĳd bĳ stan-
daardbelas-
ting

Tempo de
cozedura da
carga-padrão

Tillagningstid
för en stan-
dardlast

Valmistusaika
vakiokuormi-
tuksella
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Postorder
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VIII 9 6 Ruido [dB(A)
re 1 pW]

Lydeffekt-
niveau dB(A)
(Støj)

Geräusch
(dB(A) re 1
pW)

Θόρυβος
[dB(Α) ανά 1
pW]

Noise (dB(A)
re 1 pW)

Bruit [dB(A)
re 1 pW]

Rumore
[dB(A) re 1
pW]

Geluidsni-
veau dB(A)
re 1 pW

Nível de
ruído dB(A)
re 1 pW

Bullernivå
dB(A) re 1
pW

Melu (dB(A) re
1 pW)

⊗ Ficha de
información
detallada en
los folletos
del producto

Brochurerne
om produk-
terne inde-
holder yder-
ligere oplys-
ninger

Ein Daten-
blatt mit
weiteren
Geräte-
angaben ist
in den
Prospekten
enthalten

Περισσότερες
πληροφορίες
στο ενηµερω-
τικό
φυλλάδιο

Further
information
is contained
in product
brochures

Une fiche
d'informa-
tion détaillée
figure dans
la brochure

Gli opuscoli
illustrativi
contengono
una scheda
particolareg-
giata

Een kaart
met nadere
gegevens is
opgenomen
in de
brochures
over het
apparaat

Ficha porme-
norizada em
folheto do
produto

Produktbro-
schyren
innehåller
ytterligare
information

Tuote-esit-
teissä on lisä-
tietoja

11 Superficie de
la placa de
cocción de
mayor
tamaño

Arealet af
den største
bageplade

Größe des
größten
Backblechs

Η µεγαλύτερη
επιφάνεια
ψησίµατος
εκφραζόµενη

The area of
the largest
baking sheet

Aire de la
surface de la
plus grande
plaque pour
patisserie

Superficie
del piano di
cottura più
grande

Oppervlakte
van de
grootste
bakplaat

Área da
superfície da
maior placa
de pastelaria

Ytan för den
största
bakplåten

Suurimman
leivinpellin ala

⊗ Norma
EN 50304

Standard:
EN 50304

Norm
EN 50304

Πρότυπο
EN 50304

Norm
EN 50304

Norme
EN 50304

Norma
EN 50304

Norm
EN 50304

Norma
EN 50304

Standard
EN 50304

Standardi
EN 50304

Directiva
2002/40/CE
sobre etique-
tado energé-
tico de los
hornos eléc-
tricos

Direktiv
2002/40/EF
om energi-
mærkning af
el-ovne

Richtlinie
Energie-
etikettierung
2002/40/EG
für Elektro-
backöfen

Οδηγία
2002/40/ΕΚ
για την
επισήµανση
της κατα-
νάλωσης
ηλεκτρικής
ενέργειας

Energy Label
Directive
2002/40/EC
of electric
ovens

Directive
«Étiquetage
énergétique»
2002/40/CE
des fours
électriques

Direttiva
2002/40/CE
sull'etichetta-
tura dei forni
elettrici

Richtlĳn
2002/40/EG
over energie-
etikettering
van elektri-
sche ovens

Directiva
«etiquetagem
energética»
2002/40/CE
dos fornos
eléctricos

Direktiv
2002/40/EG
om energi-
märkning av
elektriska
hushålls-
ugnar

Direktiivi
2002/40/EY
sähköuunien
energia-
merkinnästä


